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Reference: French Darby (J.N. Darby)

ר1 אֲשֶׁ֨
qui

הָיָה֤
être
H1961

דְבַר־
peste
H1697

יְהוָה֙
l’Éternel
H3068

ל־ אֶֽ
vers
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Jérémie
H3414

עַל־
sur

י דִּבְרֵ֖
paroles–de
H1697

הַבַּצָּרֽוֹת׃
]הבצרות[
H1226

*La parole de l’Éternel qui vint à Jérémie au sujet de la sécheresse.

אָבְלָה2֣
être–en–deuil
H0056

ה יְהוּדָ֔
Juda
H3063

יהָ וּשְׁעָרֶ֥
et–porte
H8179

אֻמְלְל֖וּ
languir
H0535

קָדְר֣וּ
]קדרו[
H6937

לָאָרֶ֑ץ
au–pays
H0776

וְצִוְחַ֥ת
]וצוחת[
H6682

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Jérusalem
H3389

תָה׃ עָלָֽ
monter
H5927

Juda mène deuil, et ses portes défaillent ; elles sont en deuil, par terre ; et le cri de Jérusalem est monté.

ם3 רֵיהֶ֔ וְאַדִּ֣
et–puissant
H0117

שָׁלְח֥וּ
envoyer
H7971

]צעוריהם[
petit
H6810

ם( )צְעִירֵיהֶ֖
petit
H6810

יִם לַמָּ֑
à–eaux
H4325

אוּ בָּ֣
dans–ou
H0935

עַל־
sur

ים גֵּבִ֞
]גבים[

לאֹ־
ne…pas
H3808

מָצְ֣אוּ
trouver
H4672

יִם מַ֗
eaux
H4325

בוּ שָׁ֤
retourner
H7725

כְלֵיהֶם֙
ustensile
H3627

ם רֵיקָ֔
]ריקם[
H7387

שׁוּ בֹּ֥
avoir–honte
H0954

וְהָכְלְמ֖וּ
et–avoir–honte
H3637

וְחָפ֥וּ
]וחפו[
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
tête

Et ses nobles ont envoyé à l’eau les petits ; ils sont allés aux citernes, ils n’ont pas trouvé d’eau ; ils sont revenus, 
leurs vases vides ; ils ont eu honte, ils ont été confus, et ils ont couvert leur tête.

בַּעֲב֤וּר4
]בעבור[
H5668

הָאֲדָמָה֙
le–sol
H0127

תָּה חַ֔
trembler
H2865

י כִּ֛
car

לאֹ־
ne…pas
H3808

הָיָה֥
être
H1961

גֶשֶׁ֖ם
]גשם[
H1653

בָּאָרֶ֑ץ
dans–le–pays
H0776

שׁוּ בֹּ֥
avoir–honte
H0954

ים אִכָּרִ֖
]אכרים[
H0406

חָפ֥וּ
]חפו[
H2645

ׁם׃ ראֹשָֽ
tête

Parce que la terre est crevassée, parce qu’il n’y a point eu de pluie dans le pays, les cultivateurs sont honteux, ils 
ont couvert leur tête ;

י5 כִּ֤
car

גַם־
aussi
H1571

אַיֶּלֶ֙ת֙
]אילת[
H0365

ה בַּשָּׂדֶ֔
dans–champ

ה יָלְדָ֖
enfanter
H3205

וְעָז֑וֹב
et–abandonner

י כִּ֥
car

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

הָיָה֖
être
H1961

שֶׁא׃ דֶּֽ
herbe
H1877

car aussi la biche a mis bas dans les champs, et a abandonné [son faon], parce qu’il n’y a point d’herbe verte ;

וּפְרָאִים6֙
]ופראים[
H6501

עָמְד֣וּ
se–tenir
H5975

עַל־
sur

שְׁפָיִ֔ם
désolation
H8205

שָׁאֲפ֥וּ
]שאפו[

ר֖וּחַ
esprit
H7307

כַּתַּנִּ֑ים
chacal

כָּל֥וּ
comme–à–lui
H3615

עֵינֵיהֶ֖ם
leurs–yeux

כִּי־
car

ין אֵ֥
il–n’y–a–pas
H0369

שֶׂב׃ עֵֽ
]עשב[
H6212

et les ânes sauvages se sont tenus sur les hauteurs, ils ont humé l’air comme des chacals ; leurs yeux se sont 
consumés, parce qu’il n’y a point d’herbe.
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אִם־7
si

֙ עֲוֹנֵי֙נוּ
iniquité
H5771

עָנ֣וּ
répondre

נוּ בָ֔
son–fils

יְהוָ֕ה
l’Éternel
H3068

ה עֲשֵׂ֖
faire

לְמַעַ֣ן
à–cause–de
H4616

שְׁמֶךָ֑
ton–nom
H8034

י־ כִּֽ
car

רַבּ֥וּ
être–nombreux
H7231

ינוּ מְשׁוּבֹתֵ֖
apostasie
H4878

לְךָ֥
à–toi

אנוּ׃ חָטָֽ
pécher
H2398

Éternel ! si nos iniquités rendent témoignage contre nous, agis à cause de ton nom ; car nos infidélités sont 
multipliées, nous avons péché contre toi.

מִקְוֵה8֙
]מקוה[

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

מֽוֹשִׁיע֖וֹ
sauver
H3467

בְּעֵת֣
au–temps
H6256

צָרָ֑ה
détresse

לָמָּ֤ה
à–quoi
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
être
H1961

כְּגֵר֣
]כגר[
H1616

רֶץ בָּאָ֔
dans–le–pays
H0776

חַ וּכְאֹרֵ֖
]וכארח[
H0732

נָטָ֥ה
étendre
H5186

לָלֽוּן׃
]ללון[

Attente d’Israël, celui qui le sauve au temps de la détresse ! pourquoi serais-tu comme un étranger dans le pays, 
comme un voyageur qui se détourne pour passer la nuit ?

לָמָּ֤ה9
à–quoi
H4100

הְיֶה֙ תִֽ
être
H1961

כְּאִ֣ישׁ
comme–homme
H0376

ם נִדְהָ֔
]נדהם[
H1724

כְּגִבּ֖וֹר
comme–héros
H1368

לאֹ־
ne…pas
H3808

יוּכַל֣
pouvoir
H3201

יעַ לְהוֹשִׁ֑
sauver
H3467

ה וְאַתָּ֧
et–tu

נוּ בְקִרְבֵּ֣
milieu
H7130

יְהוָ֗ה
l’Éternel
H3068

וְשִׁמְךָ֛
et–ton–nom
H8034

עָלֵ֥ינוּ
sur–nous

א נִקְרָ֖
appeler
H7121

אַל־
vers
H0408

נוּ׃ תַּנִּחֵֽ
laisser
H3240

ס
(*)

Pourquoi serais-tu comme un homme stupéfait, comme un homme fort qui ne peut sauver ? Toutefois tu es au 
milieu de nous, ô Éternel, et nous sommes appelés de ton nom ; ne nous délaisse pas !

ה־10 כֹּֽ
ainsi
H3541

ר אָמַ֨
dire
H0559

יְהוָ֜ה
l’Éternel
H3068

לָעָם֣
au–peuple

הַזֶּ֗ה
ce
H2088

ן כֵּ֤
ainsi

֙ הֲבוּ אָֽ
aimer
H0157

לָנ֔וּעַ
errer
H5128

רַגְלֵיהֶ֖ם
pied
H7272

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

כוּ חָשָׂ֑
]חשכו[
H2820

וַיהוָה֙
et–l’Éternel
H3068

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

ם רָצָ֔
]רצם[
H7521

עַתָּה֙
maintenant
H6258

ר יִזְכֹּ֣
se–souvenir
H2142

עֲוֹנָ֔ם
leur–iniquité
H5771

ד וְיִפְקֹ֖
et–visiter

ם׃ חַטֹּאתָֽ
péché

ס
(*)

Ainsi dit l’Éternel à ce peuple : C’est ainsi qu’ils ont aimé à aller çà et là, ils n’ont pas retenu leurs pieds ; et l’Éternel 
ne prend point plaisir en eux : maintenant il se souviendra de leurs iniquités et il visitera leurs péchés.

וַיֹּ֥אמֶר11
et–dire
H0559

יְהוָה֖
l’Éternel
H3068

אֵלָי֑
vers–moi
H0413

אַל־
vers
H0408

ל תִּתְפַּלֵּ֛
prier
H6419

בְּעַד־
à–cause–de
H1157

הָעָ֥ם
le–peuple

הַזֶּ֖ה
ce
H2088

ה׃ לְטוֹבָֽ
bien

Et l’Éternel me dit : Ne prie pas pour ce peuple pour leur bien.

י12 כִּ֣
car

מוּ יָצֻ֗
]יצמו[
H6684

אֵינֶנִּ֤י
je–ne–suis–pas
H0369

֙ שֹׁמֵעַ֙
entendre
H8085

אֶל־
vers
H0413

ם רִנָּתָ֔
cri–de–joie
H7440

י וְכִ֧
et–car

יַעֲל֛וּ
monter
H5927

עֹלָ֥ה
feuille

וּמִנְחָ֖ה
et–offrande
H4503

אֵינֶנִּ֣י
je–ne–suis–pas
H0369

רֹצָם֑
]רצם[
H7521

י כִּ֗
car

בַּחֶרֶ֙ב֙
par–l’épée
H2719

וּבָרָעָב֣
et–dans–famine
H7458

בֶר וּבַדֶּ֔
et–dans–peste
H1698

י אָנֹכִ֖
je
H0595

ה מְכַלֶּ֥
de–destruction
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
eux
H0853

ס
(*)
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S’ils jeûnent, je n’écouterai pas leur cri, et s’ils offrent un holocauste et une offrande de gâteau, je ne les agréerai 
pas ; car je les consumerai par l’épée, et par la famine, et par la peste.

ר13 וָאֹמַ֞
et–dire
H0559

׀אֲהָהּ֣ 
hélas
H0162

אֲדֹנָי֣
Seigneur
H0136

יְהוִ֗ה
l’Éternel
H3069

הִנֵּ֨ה
voici
H2009

ים הַנְּבִאִ֜
prophète
H5030

ים אֹמְרִ֤
dire
H0559

לָהֶם֙
à–eux

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

תִרְא֣וּ
voir
H7200

רֶב חֶ֔
sécheresse
H2719

וְרָעָ֖ב
et–famine
H7458

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

יִהְיֶה֣
être
H1961

לָכֶם֑
(*)

י־ כִּֽ
car

שְׁל֤וֹם
paix
H7965

אֱמֶת֙
vérité
H0571

ן אֶתֵּ֣
donner
H5414

ם לָכֶ֔
(*)

בַּמָּק֖וֹם
au–lieu
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
ce
H2088

ס
(*)

Et je dis : Ah, Seigneur Éternel ! voici, les prophètes leur disent : Vous ne verrez pas l’épée, et la famine ne viendra 
pas sur vous ; car je vous donnerai une vraie paix en ce lieu-ci.

אמֶר14 וַיֹּ֨
et–dire
H0559

יְהוָ֜ה
l’Éternel
H3068

י אֵלַ֗
vers–moi
H0413

שֶׁקֶ֚ר
mensonge
H8267

הַנְּבִאִים֙
prophète
H5030

נִבְּאִ֣ים
prophétiser
H5012

י בִּשְׁמִ֔
dans–mon–nom
H8034

א ֹ֤ ל
ne…pas
H3808

שְׁלַחְתִּים֙
envoyer
H7971

א ֹ֣ וְל
et–ne…pas
H3808

ים צִוִּיתִ֔
commander
H6680

א ֹ֥ וְל
et–ne…pas
H3808

רְתִּי דִבַּ֖
parler
H1696

אֲלֵיהֶם֑
vers–eux
H0413

חֲז֨וֹן
vision
H2377

קֶר שֶׁ֜
mensonge
H8267

סֶם וְקֶ֤
]וקסם[
H7081

]ואלול[
]]ואלול[[
H0434

)וֶֽאֱלִיל֙(
idole
H0457

]ותרמות[
]]ותרמות[[

ית( )וְתַרְמִ֣
])ותרמית([
H8649

ם לִבָּ֔
leur–cœur

מָּה הֵ֖
ils
H1992

ים תְנַבְּאִ֥ מִֽ
prophétiser
H5012

ם׃ לָכֶֽ
(*)

ס
(*)

Et l’Éternel me dit : Les prophètes prophétisent le mensonge en mon nom ; je ne les ai pas envoyés, et je ne leur 
ai pas commandé, et je ne leur ai pas parlé ; ils vous prophétisent une vision de mensonge, et la divination, et la 
vanité, et la tromperie de leur cœur.

ן15 לָכֵ֞
c’est–pourquoi

ה־ כֹּֽ
ainsi
H3541

אָמַר֣
dire
H0559

יְהוָ֗ה
l’Éternel
H3068

ל־ עַֽ
sur

ים הַנְּבִאִ֞
prophète
H5030

הַנִּבְּאִ֣ים
prophétiser
H5012

֮ בִּשְׁמִי
dans–mon–nom
H8034

וַאֲנִי֣
et–je
H0589

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

שְׁלַחְתִּים֒
envoyer
H7971

וְהֵמָּ֙ה֙
et–le–quoi
H1992

ים מְרִ֔ אֹֽ
dire
H0559

חֶרֶ֣ב
sécheresse
H2719

ב וְרָעָ֔
et–famine
H7458

א ֹ֥ ל
ne…pas
H3808

יִהְיֶה֖
être
H1961

בָּאָרֶ֣ץ
dans–le–pays
H0776

הַזֹּ֑את
cette
H2063

בַּחֶ֤רֶב
par–l’épée
H2719

רָעָב֙ וּבָֽ
et–dans–famine
H7458

מּוּ יִתַּ֔
achever
H8552

ים הַנְּבִאִ֖
prophète
H5030

מָּה׃ הָהֵֽ
le–ils
H1992

C’est pourquoi, ainsi dit l’Éternel au sujet des prophètes qui prophétisent en mon nom, et que je n’ai point 
envoyés, et qui disent : L’épée et la famine ne seront pas dans ce pays : Ces prophètes-là seront consumés par 
l’épée et par la famine.
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Et le peuple auquel ils prophétisent sera jeté dans les rues de Jérusalem à cause de la famine et de l’épée, et il n’y 
aura personne pour les enterrer, eux, leurs femmes, et leurs fils, et leurs filles ; et je verserai sur eux leur iniquité.
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et–dire
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אֲלֵיהֶם֙
vers–eux
H0413

אֶת־
(*)
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הַדָּבָר֣
la–parole
H1697

הַזֶּ֔ה
ce
H2088
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descendre
H3381

עֵינַי֥
mes–yeux

דִּמְעָה֛
larme
H1832

לַ֥יְלָה
nuit
H3915

וְיוֹמָ֖ם
et–de–jour
H3119

וְאַל־
et–vers
H0408
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se–taire
H1820

֩ כִּי
car

בֶר שֶׁ֨
brisement
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גָּד֜וֹל
grand

ה נִשְׁבְּרָ֗
briser
H7665

בְּתוּלַת֙
vierge–de
H1330

בַּת־
fille
H1323

י עַמִּ֔
mon–peuple

ה מַכָּ֖
de–ainsi
H4347

נַחְלָ֥ה
héritage

ד׃ מְאֹֽ
beaucoup
H3966

Et tu leur diras cette parole : Que mes yeux se fondent en larmes, nuit et jour, et qu’ils ne cessent pas, car la 
vierge, fille de mon peuple, est ruinée d’une grande ruine, d’un coup très douloureux.
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vers
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pays
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א ֹ֥ וְל
et–ne…pas
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עוּ׃ יָדָֽ
connaître
H3045

ס
(*)

Si je sors aux champs, voici des gens tués par l’épée, et si j’entre dans la ville, voici des gens alanguis par la faim ; 
car prophète et sacrificateur s’en iront dans un pays qu’ils ne connaissent pas.
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H4832

וְהִנֵּ֥ה
et–voici
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ה׃ בְעָתָֽ
]בעתה[
H1205

Aurais-tu entièrement rejeté Juda ? Ton âme serait-elle dégoûtée de Sion ? Pourquoi nous as-tu frappés sans qu’il 
y ait de guérison pour nous ? On attendait la paix, et il n’y a rien de bon, – et le temps de la guérison, et voici 
l’épouvante.
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car
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pécher
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ךְ׃ לָֽ
à–toi

Nous reconnaissons, ô Éternel ! notre méchanceté, l’iniquité de nos pères ; car nous avons péché contre toi.
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À cause de ton nom, ne [nous] dédaigne point, n’avilis pas le trône de ta gloire ; souviens-toi, ne romps pas ton 
alliance avec nous.
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H1892

הַגּוֹיִם֙
nation

ים מַגְשִׁמִ֔
]מגשמים[
H1652

וְאִם־
et–si

יִם הַשָּׁמַ֖
les–cieux
H8064

יִתְּנ֣וּ
donner
H5414
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]רבבים[
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n’est-ce–pas
H3808

אַתָּה־
tu

ה֜וּא
il
H1931

יְהוָה֤
l’Éternel
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
notre–Dieu
H0430
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et–espérer

ךְ לָּ֔
à–toi

י־ כִּֽ
car

ה אַתָּ֥
tu

יתָ עָשִׂ֖
faire

אֶת־
(*)
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כָּל־
tout
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
térébinthe
H0428

פ
(*)

Parmi les vanités des nations, en est-il qui donnent la pluie ? ou les cieux donnent-ils des ondées ? N’est-ce pas 
toi, Éternel ! notre Dieu ? Et nous nous attendons à toi ; car c’est toi qui as fait toutes ces choses.
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